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INTERNATIONAL CULTURAL POLYLOGUE
AT THE TURN OF XX — XXI CENTURIES: THE PROBLEMS, CHALLENGES AND
PROSPECTS FOR UKRAINE

The purpose of the article is to define the factors of central tendencies of international cultural communication
regarding political and social and cultural processes in Ukraine at the turn of XX—XXI centuries. The methodology is
based on an interdisciplinary toolkit of the research, complicated ethnic-social phenomenon of their dynamics and corre-
sponding terminological apparatus. With the help of the complex analysis of bilateral relationships between Ukraine and
other countries in the cultural sphere we can notice the ways and methods to resolve ethnocultural life issues in Ukraine.
Scientific novelty of the research is the systematic characterization of the two planes in which the ethnocultural policy of
Ukraine was carried out: within the country and at the level of intergovernmental contacts, as well as the clarification of
the positive and negative aspects of these processes. Conclusions. In modern circumstances, inter-ethical cultural rela-
tions, an algorithm for national minorities to implement their rights, recorded numerous international agreements, which
include Ukraine, is one of the national security factors. Hasty ill-calculated steps in this delicate sphere can activate criti-
cal amount of conflict potential of unsolved issues and regarding destructive outer interfering can lead to a crisis with
loads of political losses for Ukraine. Modern geopolitical challenges create a necessity of increased attention to these
issues, considering their urgency for international relationship. As the system analysis shows, Ukrainian State politics
was directed to general principles of democracy, ethnic pluralism and equality. At the same time different political pow-
ers, which ruled in that period, had different opinions regarding politics forming in ethno-cultural sphere relationships,
what lead to its discrete character, mistakes and looses which damaged the consolidation of Ukrainian political nation.

Key words: international relations; ethno-culture collaboration; multiculturalism; politics; national self-
identification.

JluceHko OnekcaHOp €e2eHo8uUY, JOKMOP iICMOPUYHUX HayK, npoghecop, 3aciyxeHul Oisy HayKu i mexHiku
YkpaiHu, naypeam [epxasHoi npemii YkpaiHu, 3asidysay giddiny IHcmumymy icmopii HAH YkpaiHu; Mekap4yk Boso-
dumup Muxatinnoguy, okmop icmopuqHUX Hayk, doueHm, rnpoghecop Akademii [epxxagHoi neHimeHyjiapHoI cryxbu;
XoliHaybka JlroOmuna MuxatinieHa, kaHOudam icmopuyHUX Hayk, douyeHm, npogecop IHcmumymy YnpaeniHHs 0ep-
)KaeHOoi 0XopoHU YKpaiHu Kuiecbko20 HauioHarbHO20 yHieepcumemy iMeHi Tapaca LllegyeHka

MixHapogHui KynbTypHUi noninor Ha pybexi XX — XXI ctonite: npobnemu, BUKNUKN Ta NEPCNEKTUBU
ans YKpaiHm

MeTa pocnimeHHA nonarae y 3'sCyBaHHi YMHHWKIB, WO BU3HAYalTb OCHOBHI TeHAEHLiT MiXHauioHanbHOro
KyNbTYPHOrO CNifKyBaHHSA Yepe3 nNpuamMy MoniTMYHMX Ta COLOKyNbTYpHUX NpoueciB B YkpaiHi Ha pybexi XX—XXI ctoniTb.
MeToponoriyHi niaxoay cnmparTbCca Ha MiXAUCUMNMIHAPHUIA IHCTPYMEHTapIn AOCHIMKEeHHS CKnagHWX eTHocouianbHMX
SBULLY, Y X AUHaMILi Ta BiANOBIOHWIA TEPMIHOMNOrYHUI anapat. 3aBAsikM KOMMIIEKCHOMY aHanidy ABOCTOPOHHIX BigHOCUKH
YKpaiHu 3 iHWuMK gepxxaBamu B KynbTYpPHIll cdpepi NpoCTEXYIOTbCA WNAXM i 3acobu po3B’sa3aHHs Npobnem eTHOKyIb-
TYPHOrO XuUTTa B YKpaiHi. HaykoBa HOBM3Ha OOCHIIKEHHSI MONArae y CUCTEMHI XapakTepUCTUL ABOX MIOLUMH, Y SKNX
3[iMicHIOBanacb eTHOKYNbTypHa MOiTUKA YKPaiHCbKOI Aep)XaBu: BCEPEAVHI KpaiHW Ta Ha PiBHI MiXAep)KaBHUX KOHTaKTIB,
a TaKoX 3'ICyBaHHi NO3UTUBHMX i HEraTUBHUX acnekTiB LMX npouecis. BUCHOBKU. Y cyvacHnx ob6cTaBUHaAX MiKETHIYHI
KynbTYpHi  3B’A3KW, anropuTMm peanisauii HauioHanbHUMW MeHLWMHaMM CBOIX npaB, 3adikCOBaHWUX YUCNEHHUMM
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MiXHapoOHMMM yrogamu, 0 SKUX NpuegHanach YkpaiHa, HanexuTb 40 YMHHWKIB HauioHanbHoi 6e3nekun. Henpoaymani,
HEBMBaXKEHi KPOKM Yy LN AenikaTHin cdepi 34aTHi akTuBidyBaTW KPUTMYHY Macy KOH(PRIKTOreHHOro noTeHuiany He-
BMpILLEHNX NpoGnem Ta 3a YMOBM AECTPYKTUBHMX 30BHILLHIX BTPyYaHb CMPUYMHUTUI KPU30BI SBULLA 3 BENUKUMU iMigxXe-
BMMM Ta NOMITUYHMMMK BTpaTamu Ansa YkpaiHn. CydacHi reononiTMyHi BUKMWKW OWKTYIOTb HEOOXIAHICTb NiABULLEHOT yBaru
00 UuX NuTaHb 3 OrMsAdy Ha X akTyamnbHICTb Y MiPKHapOAHUX BifHOCMHAX. FK nokasye CMCTeMHW aHanis, nonituka
YKpaiHCbKOI AepxaBu 3aranom OpieHTyBanacs Ha 3aranbHOMPUIHATI NPUHUMNWM AeMOKpaTii, eTHIMHOro nntopanismy Ta
piBHoNpaBHoCTi. BogHoyac pisHi NoNiTMYHI cunu, Aki npyxoawnu A0 Bragw y uen nepiod, no-pisHoOMy nigxoawnu go
opMyBaHHSA MONITUKN Yy cdhepi eTHOKYNbTYPHUX BIAHOCKH, LLO CAPUYUHUNO iT AUCKPETHWUI XapakTep, NOMUIKWA 1 yny-
LLeHHS, SiKi LUKOAUNKN KOHCcoNiAaLii yKkpaiHCbKOT NONITUYHOT HaLil.

Knto4yoBi cnoBa: MiXHapoHi 3B’A3kK; €THOKyNbTypHa chiBnpaus; MynbTUKYNbTypaniam; Nonituka; HauioHanb-
Ha camoigeHTudiKaLis.

JlbiceHko AnekcaHOp EezeHbesuY, O0KMOP UCMOPUYECKUX HayK, Npogheccop, 3acilyXeHHbili dessmesib HayKu
U mexHuKku YKpauHbi, naypeam [ocyOapcmeeHHOU npemuu YKpauHsbl, 3agedyroujuli omoesom VIHcmumyma ucmopuu
HAH Ykpaunbi; Mekap4yyk Bnadumup Muxalinogu4, 00Kmop Ucmopuyeckux Hayk, doueHm, npogheccop Akademuu
locydapcmeeHHol neHumeHyuapHoU cryx6bi; XolHaykast Jllodmuna MuxaiinoeHa, kaHOuGam UCMOPUYECKUX HayK,
doueHm, npogheccop Hcmumyma YnpaeneHusi 2ocydapcmeeHHoU oxpaHbl YKkpauHbl Kueecko2o HauyuoHanbHO20 yHU-
gepcumema umeHu Tapaca Llleg4yeHko

MexXHaunoHanbHbIN KyNnbTYpHbIA nonunor Ha py6exe XX — XXI BekoB: npo6nembl, BbI30OBbI U Nepcrek-
TUBbI ANA YKpauvHbl

Llenb ctaTbyM COCTOUT B BbIACHEHUWM (DAKTOPOB, OMPEAENSAWMX OCHOBHbIE TEHAEHLIMU MEXHALMOHarNbHOro
KynbTypHOro obLleHns CKBO3b NPU3My MONMTUYECKMUX U coLmarnbHbIX npoLleccoB B YkpanHe Ha pybexe XX—XXI Bekos.
MeTogonormyeckme noaxodbl OCHOBLIBATCA Ha MEXAUCLMNIMHAPHOM WMHCTPYMEHTapuu MCCnegoBaHWs CIOXHbIX
3THOCOUMAnNbHbBIX ABMEHUN B UX AMHAMWKE W COOTBETCTBYIOLLEM TEepMUHOMOrMYeckom annaparte. MNocpeacTBOM KOM-
NMEKCHOro aHanunsa ABYXCTOPOHHUX OTHOLLEHUA YKpauHbl C ApYrMMn rocygapctBaMm B KynbTypHOW cdepe npocnexu-
BalTCA NyTU U CpeacTBa peLleHus Npobrem 3THOKYNbTYpPHOW XW3HWM B YKpanHe. Hay4yHasi HOBU3Ha nccrnenoBaHus
COCTOWUT B CUCTEMHOW XapaKTepUCTUKE ABYX MIOCKOCTEN, B KOTOPbLIX OCYLLECTBMSANACh 3THOKYNbTYpHasa nonvtunka Ykpa-
MHCKOrO rocyjapcTBa: BHYTPU CTpaHbl U HA YPOBHE MEXIOCYAapCTBEHHbIX KOHTAKTOB, a Takke BbIACHEHWUMN MO3UTUBHbIX U
HeraTMBHbIX acMeKToB 3TUX NpoueccoB. BbiBoabl. B cOBpeMeHHbIX YCNOBUSAX 3THUYECKME KYNbTYpHbIE CBSI3W, anropuTtm
peanu3aumn HaunoHanbHbIMW MEHBLUMHCTBAMM CBOMX MpaBs, 3adMKCUPOBaHHBLIX MHOTOYUCIEHHBIMU MEXAYHAPOOHbLIMN
cornalleHmsaMu, K KOTOpbIM npucoeauHunacek YkpaviHa, npuHagnexart K dpaktopam HaumoHanbHou 6e3onacHocTu. He-
NPOAyMaHHbIe, HEB3BELLEHHbIE Larn B 3TOW AenukaTHOM cdpepe CnocobHbI akTUBM3UPOBaTb KPUTUYECKYID MacCy KOH-
PNUKTOreHHOro nNoTeHunana HepeLweHHbIX NpobnemM 1 Npu Hanuuum AeCcTPYKTUBHbBIX BHELLHWX BMeLLaTenbCTB Bbi3BaTb
KPU3NCHbIE SIBNEHUSI C BOMNbLUMMWU UMWUXKEBLIMW U MONUTUYECKMMU NoTepsMU Ana YkpanHbl. COBpeMEHHbIE reononuTu-
Yeckue BbI30Bbl OUKTYIOT HEOOXOOUMOCTb MOBBILEHHOTO BHMMAaHMSA K 3TMM BOMpOCaM B CBSA3M C UX aKTyarbHOCTbIO B
MeXAyHapOaHbIX OTHOLWEHMAX. Kak nokasbliBaeT CUCTEMHbIV aHanma, NonuTrKa YKpanHCKOro rocyapcTaa B LIeNoM opu-
E€HTMPOBArnocb Ha O6LENPUHATBIE MPUHLMMBLI AEMOKPATMK, 3THUYECKOrO MNiopanM3ma u pasHonpasusd. OgHOBpeMEHHO
pasnuyHble MONUTUYECKME CWIbl, NPUXOAMBLUME K BNAcTU B 3TOT MEPUOA, MO-pa3HOMY MOAXoAunM K hopMMpoBaHMio
NonUTUKN B cdepe ITHOKYMbTYPHBLIX OTHOLIEHUI, YTO onpeaenuno e€ AUCKPETHbIM XapakTep, OWWMOKM 1 ynyLeHus,
BpeauBLLME KOHCONMUAALMN YKPAUHCKON MONUTUYECKON HaLuK.

KntoueBble cnoBa: mMexayHapoOHble CBS3W; 9THOKYNbTYPHOE COTPYOHWYECTBO; MyMNbTUKYNbTYpPanvam; nonu-
TUKa; HauMoHanbHas camongeHTndukaums.

The urgency of the topic of the research. The processes of globalization in recent decades influ-
enced almost all the spheres of life — political, economical, educational and others. At the same time with
attractive prospects, they possess quite a significant conflict potential, which under certain circumstances
and subjective factors can lead to a crisis of a different kind of complexity. Regarding ethnocultural sphere,
globalization continues its challenges related to dissonances between national culture rapprochement and
their development as a self-efficient phenomenon, which has the inertia of conservation of traditions and
forms of self-expression. To find the ways of leveling these antagonistic tendencies, Ukrainian State and the
public, ethnocultural institutions efforts were focused. In modern conditions, when there is a “hybrid-war”
against Ukraine, the sphere of ethnonational and cultural relationship turns into an arena of countering at-
tempts to undermine international harmony and equal polylogue of cultures in our country and between
Ukraine and its international partners.

Analysis of researches and publications. The scientific literature on described issue can be classified
to two big groups: 1) papers of general type, that are based on Ukrainian, European and World context and
take as an object global phenomena and processes in ethnocultural sphere (Yu. Zinchenko, V. Vasylchuk,
S. Padalka, V. Panibudlaska, O. Boyko, L. Yakubova, O. Raphalskyi, V. Yevtukh, L. Shklyar, S. Krymskyi, M.
Popovych and other); 2) publication, where bilateral contacts of different ethnic communities in the cultural
field of Ukraine are considered, and also international relations (M. Dmytrienko, M. Zierkov, T. Rendyuk, Ya.
Khonigsman, S. Yelysavetskyi, A. Malyuska, V. Garagonych, I. Levitas, M. Dzhemiliev, A. Baldzhi, M. Ara-
dzhioni, I. Kostyrya, G. Andres, V. Reisova, L. Vakhina and other). Many of these great papers are lack of
complex view on the research aspects, theorization, and conceptualization.

The purpose of the research is to discover essential characteristics of defining trends of ethnocultural
contacts in Ukraine as well regarding modern globalization challenges and threats.
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Methodological bases of the research are interdisciplinary, multicultural discourse and correspondent
scientific thesaurus, where core concept is the fundamental parity of all ethnic cultures and their equal inter-
action.

The statement of basic materials. Modern Ukrainian society was historically formed on a political ba-
sis, although its mainland was the Ukrainian ethnos. Ukrainians at all times were characterized by ethnic and
cultural loyalty, although this did not exclude manifestations of xenophobia in some of their parts in latent
forms. Open manifestations of this kind were usually observed during the wars, revolutions, revolts, and oth-
er socio-political cataclysms that provoked the manifestation of the asocial behavior mostly of marginal ele-
ments.

Along with the achievement of sovereignty, the Ukrainian multinational state has embarked on the
path of democratization and interethnic relations, creating preconditions for a full and equal relationship in
the ethnocultural sphere.

New realities determine the need for a modern format of interethnic and international cultural coop-
eration. While substantiating the need for innovative efforts in the field of socio-cultural communication, O.
Yakovlev emphasizes that "Ukraine is in a transitional stage of its development, and this systemic transition
characterizes almost all the spheres of human activity, is manifested at different levels of culture, creating a
situation of uncertainty and instability in society. Such states correspond to periods of intense change when
processes related to the reform of the socio-economic and political system develop in parallel with the re-
newal of the socio-cultural paradigm - the formation of a civil society, the consolidation of the principles of
cultural pluralism in the synergy of the cultural continuum and the formation of a new type of culture - infor-
mation culture " [10, 48].

The need for change and innovative solutions in the ethnocultural sphere was also recognized by the
administration of Ukraine immediately after gaining its sovereign status. Thus, in the report on the activities
of the Ministry of Foreign Affairs of the Ukrainian SSR (1990), in particular, it was noted that "there were fun-
damentally new tasks related to the necessity of practical implementation of the provisions of the Declaration
on the State Sovereignty of Ukraine regarding international relations of the republic. Mainly it concerns this
new direction of the Ministry of Foreign Affairs of the Ukrainian SSR, as an establishment and development
of bilateral relations of the republic with foreign countries to secure their national interests in the political,
economic, humanitarian and other spheres”. The text further stated that for the first time in his history of the
Ukrainian SSR in the UN, the delegation of the republic used the visit to the 45th session of the UN General
Assembly for the establishment of bilateral contacts and the holding of correspondent negotiations. In Sep-
tember-October 1990, in New York, there were meetings of the Minister for Foreign Affairs of the USSR with
the heads of foreign policy offices of Bulgaria, Czechoslovakia, Romania, Hungary, Poland, Turkey, Yugo-
slavia, Australia, Canada, Vatican, representatives of the administration of the Foreign Ministry of the DPRK
and State Department of the USA.

In practical steps, the main focus was on the development of cooperation with neighboring states,
and first of all, Poland, Hungary and Czechoslovakia [1, 17-18].

"At the same time, the bilateral relations of the republic continued to develop with the territorial and
administrative units of a number of federal states of particular interest for Ukrainian SSR in terms of devel-
opment of trade and economic, technical, cultural and other links of agencies, enterprises, institutions and
organizations of the republic having partners abroad. During 1990, at the intergovernmental level, agree-
ments on cooperation with the Free Land of Bavaria (FRG), Hubei Province (PRC), “Upper Austria” land
(Austrian Republic) was achieved. The issue regarding renewal of the contractual framework of cooperation,
ending this year, is set, such long-standing partners of the USSR as the Republic of Croatia (SFRY) and the
Slovak Republic (CSFR) "[1, 20].

In Soviet times, due to the rigid centralization, the lack of rights of the republican ministries of foreign
affairs and culture of the rights to its own events in this sphere, insufficient financial capacity, weakness of
the material base (especially in the field of technical means of cultural propaganda) Ukrainian SSR was lim-
ited in foreign contacts. In one of the official documents (beginning of 1990) named "About the participation
of the Ukrainian SSR in the development of cultural ties between the USSR and foreign countries,” it was
emphasized that, according to the Ministry of Culture of the USSR, during 1986-1989, 94 teams went to 59
countries ( groups), 245 separate cultural figures, together - 3963 persons. At the same time, there were 111
Ukrainian writers abroad, and the Writers' Union of Ukraine hosted annually 45-50 delegations from 25-30
countries of the world.

Considering that we are talking about four years, given data is not impressive at all. In terms of "new
political thinking" in 1988, for the first time, it was possible to establish direct contacts between the Ministry of
Culture of the Ukrainian SSR and the Ministry of Culture and Arts of the Polish People's Republic, which en-
abled the Protocol on Cultural Cooperation to be signed for 1988-1990 [6, 70-73].

After the collapse of the USSR, Ukraine began to construct its political course in the ethnocultural
sphere on a sovereign basis. On the ethnocultural space, two determinant trends have spread: on the one
hand, the desire of various ethnic-ethnic groups to preserve cultural identity, on the other hand, - the for-
mation of a common European cultural space.
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In line with these trends, the regulatory framework was established to ensure the implementation of
the cultural rights of national minorities and to harmonize their ties with the historical homeland, to neutralize
conflict factors, and separatist impulses that were stimulated from the outside.

Ukrainian legislation had to regulate the international relations of the country. The solution to this
complex of problems was directed by the work of the Council on questions of ethnonational policy and the
council on issues of culture and spirituality. At one of their joint meetings, some conclusions and suggestions
were passed to higher authorities. In particular, it had to do with the need for the adoption of such fundamen-
tal (framework) laws: 1) "On the Concept of State Ethnic and National Policy"; 2) "On National Minorities" (in
the new edition); 3) "On combating the manifestations of discrimination based on national, racial, religious
grounds"; 4) "On the restoration of the rights of deportees” [2, 118].

The State Committee of Ukraine for Nationalities and Religions, whose competence covered a wide
range of issues related to the observance and enforcement of the rights of ethnic and confessional communi-
ties in our country, was created in the structure of executive bodies.

By 2011, Ukraine has concluded international agreements on cooperation in the cultural sphere with
51 states. In the framework of bilateral agreements, mixed commissions functioned. An adequate image of
one of the primary vectors of their activities reports on "International Activities of the State Committee for Na-
tionalities and Religions in the Protection of the Rights of National Minorities." The document stated: "The
essence of the activities of the bilateral mixed commissions is that, with the consent of the parties, they
should make recommendations to the governments of both countries to improve the situation of the respec-
tive national minorities." The commissions included experts from the competent authorities of both states that
created them and representatives of civic organizations of national minorities. It was further emphasized that
the work of the commissions "contributes to the fulfilment of Ukraine's obligations in the sphere of protection
of the rights of national minorities, strengthening of the positive image of the state in the international arena,
helps to pursue a protectionist policy with respect to compatriots living outside Ukraine in order to meet their
national-cultural and linguistic needs." At the same time, while complying with the protocol conditions,
Ukraine directed its efforts to create decent conditions for meeting the spiritual, educational, cultural and so-
cial needs of ethnic groups living in its territory.

The activities of joint commissions were considered a constructive instrument of cooperation and the
basis for a fruitful strategic partnership of Ukraine with other states in matters of ensuring the rights of na-
tional minorities [5, 51-52].

In 1991 the agreement on cooperation between Ukraine and Poland, Hungary, Slovakia, Croatia
came into force. At the Ministry of Culture of Ukraine, the "Ukrainian Center of International Cultural Ex-
changes" started to function.

Ukraine joined the Framework Convention regarding the Protection of National Minorities, adopted in
1993 during a meeting of heads of government of member states of the Council of Europe. The ratification of
the Convention provided for the observance of principles such as the equality of all ethnic groups before the
law, the development of national cultures and the preservation of national identity, religion, languages and
traditions, access to the media, the establishment of free and peaceful cross-border contacts with people
who were legally resident on the territory of other states, the use of languages of national minority in sign-
age, advertising inscriptions, etc. The document contained a mechanism for the implementation of these
provisions, as well as an institution of special advisers who were to evaluate the compliance of the steps
taken by the States - the signatory in this area.

The most efficient and intense regarding international cooperation were the efforts of Ukraine and
Poland, which were constantly growing. In 1997, the Ministry of Culture of Ukraine and the Ministry of Culture
and Arts of Poland signed the Protocol, which consolidated the new principles of cooperation in the widest
range - from governmental structures to separate regions, border contacts, public institutions. The following
year, Ukraine and Poland signed an agreement on good-neighborliness, friendly relations and cooperation,
which recognized the right of members of the Polish minority in Ukraine and the Ukrainian ones - in Poland,
individually or jointly with other members of minorities, the preservation, identification and development of
their ethnic, cultural, linguistic and religious originality. The document fixed the right of minorities to study
their mother tongue and teach it, free use of it, access to the information and its unimpeded distribution, the
establishment and maintenance of their own cultural, educational, religious organizations, freedom of reli-
gion, the use of names and surnames in the sound, inherent in their mother tongue, establishing and main-
taining contacts between members of ethnic communities within and outside the State of residence [11].

The regulatory base regulating relations in the cultural and educational sphere between the two
states was filled with new documents and in subsequent years (Agreement between the governments of
Ukraine and the Republic of Poland on cultural and scientific cooperation of 1992, the Protocol on coopera-
tion between the Ministry of Culture of Ukraine and Ministry of Culture and Arts of Poland for 1995-1997 and
others).

By the declaration on principles of cooperation between Ukraine and Hungary on May 31, 1991, a bi-
lateral mixed commission was formed. During the second meeting (February 1993), its members worked out
recommendations for the governments of the two states regarding the practical realization of the rights of
national minorities. They included, among other things, the following directions of work: 1) intensification of
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efforts to preserve the historical and cultural heritage; 2) reconstruction of buildings of historical value; 3) en-
suring the possibility of appearances on radio and television by representatives of national minorities; 4) the
opening of theaters, Sunday schools; 5) promoting the participation of collective artists in festivals, competi-
tions; 6) the creation of additional funds in libraries in the languages of national minorities; 7) provision of
opportunities for celebrations to be organized by cultural centers in which representatives of ethnic communi-
ties live in a compact place; 8) coordination of efforts aimed at ensuring the rights of national minorities; 9)
holding roundtables on assistance in organizing the activities of cultural and educational centers; creation of
libraries, internship of leaders of artistic groups, provision of their repertoire and requisite [3, 209-2011].

According to Art. 13 Agreement on Neighborhood and Cooperation signed between Ukraine and
Romania on June 2, 1997, an intergovernmental commission was set up to solve problems related to the
rights of ethnic minorities. This contributed to the establishment of cultural ties, although at first the Romani-
an side did not show a desire to implement them on a symmetrical basis, actively involving the Romanian
population of Ukraine in the "single Romanian language, cultural and informational space”, with the aim of
transforming it into an effective instrument in the implementation of geopolitical plans [4, 40]. But then the
situation got better, and in 2006, joint monitoring of the position regarding the provision of the conditions for
the ethnic and linguistic and cultural identity of the Romanian residents of Ukraine began.

The Government of Ukraine has taken significant countermeasures, sanctioning the establishment of
a compact Romanian’s residence of the “Tysa” - Local Government Organization, and in the places of resi-
dence of Hungarians - the Association of Border Guards of Transcarpathia.

Cultural contacts between Ukraine and the Russian Federation had their peculiarities. Externally, the
glossy diplomatic and political "picture" concealed complex problems caused by the Russian leadership's
desire to hyperbolize the question of the Russian language in Ukraine and impose a decision on its state
status. However, these aspects of Ukrainian-Russian relations should be interpreted as an integral part of
the imperial geo-strategy of the Kremlin, which tried to hold Ukraine back in its sphere of influence and even
control. The artificially inspired discontent of a particular part of the population of the eastern regions of
Ukraine was intended to discredit the leadership of the state and undermine its territorial integrity.

Even though in 1992 presidents of CIS countries signed an agreement on the return of cultural and
historical values to their countries of origin, the Russian State Duma has not ratified it, which has determined
the consistent course of the Russian Federation on their non-return, in particular, Ukraine.

Certain difficulties were observed in establishing Ukrainian-Czech cultural ties over which the ideo-
logical stereotypes of the past tended. Since the mid-1990s, thanks to "people's diplomacy," these contacts
became more dynamic.

Traditionally active Israeli public organizations, in particular, the “Ukraine-Israel” Society, the Israeli
Jewish-Ukrainian Relations Association, initiated regular contacts regarding the international forum on
Ukrainian-Jewish relations.

The nature and content of international cultural ties were primarily determined by the domestic politi-
cal and socio-economic situation in Ukraine, the position of individual national minorities, their attitude to po-
litical processes and political forces that came to power.

Having selected the model of a political nation formed by territorial patriotism and ethnocultural plu-
ralism, the state faced the need for genesis of new national identity on the foundation of the balance of inter-
ests of all ethnic groups and the integration of society around ethnocultural values of the ethnic majority.
However, this path was burdened by the inertia of linguistic-cultural, ethnic-confessional, socio-psychological
consequences of the deformation of the ethnonational sphere in the past.

Despite all the difficulties, Ukraine has undertaken many commitments of protecting the rights of eth-
nic minorities, in particular, in 2003 ratified the European Charter for Regional Languages. Although it was
not possible to fulfill the agreements completely (and this damaged the image of the state), specific steps
towards implementing the Agenda of the “Ukraine-EU” Association in the field of culture, "Interpersonal Con-
tacts," were still being made. In the context of the Council of Europe Action Plan for Ukraine for 2008-2012,
the Ministry of Culture implemented a regional program. "Kyiv Initiative for Democratic Development through
the Culture of Azerbaijan, Georgia, Moldova and Ukraine" focused on the development of democracy, inter-
cultural dialogue, and cultural diversity.

The new format of the international cultural polylogue was the support from the state of the activities
of the public national institutions that were members of the International Organization of Folk Art (IOV), the
International Music Council (IMC), the International Organization of Folklore Festivals (CIOFF), operating
under the auspices of UNESCO.

Border regions of Ukraine and its neighbors became the most active zone of cultural exchange. As-
sociation "Carpathian Euroregion" united administrative units of Ukraine, Romania, Slovakia, Hungary. Under
her patronage, international festivals "Peredzvin," "Radoslav," "Kolomyika," exhibitions of artists are held, as
well as other forms of cooperation that promote solving common problems are encouraged.

The presence of multicultural regions in Ukraine with syncretic ethnocultural configuration has de-
termined the choice of such a toolkit that demonstrated its effectiveness in this cross-border ethnic, cultural,
and mental landscape. In terms of multiculturalism, the antinomy "my own — somebody else’s," which trans-
formed into a non-conflict opposition "my own - another," lost its antagonistic content and found expression
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in cultural contacts. Besides Transcarpathia, Bukovina is such a region as well. The most striking manifesta-
tion of such cultural interactions was the international folk festival "Bukovina Meetings," which was consist-
ently held in the Bukovynian regions of Romania, Hungary, Slovakia and Ukraine [7, 22].

Regarding cross-border cooperation, Interethnic forums were conducted in the “Lower Danube” Eu-
roregion. The transformation of the Ukrainian Friendship and Cultural Development Partnership with foreign
countries into the Ukraine - Greece, Ukraine - Israel, Ukraine - Bulgaria, Ukraine - Poland and others fields
has allowed diversifying and deepening cultural contacts on a bilateral basis. The number of international
festivals that took place in Ukraine grew from one in 1991 to eight in 1999. In Poland and Ukraine, there
were Days of Culture, in which different art groups toured, works of artists were exhibited. 2004 was declared
as a Year of Poland in Ukraine.

At the festival of Greek culture in 2003, 130 representatives of the Greek art intelligentsia from Hel-
las, Cyprus, the USA, Germany came to Ukraine.

Each year, the number of cultural and educational events organized by national-cultural societies in
Ukraine increased. The Hungarian institutions initiated the Days of Cities and Villages, Festivals of Folk Art.
Days of Crimean Tatar culture took place in Kyiv in 1993, and the Days of Jewish culture next year. The
Democratic Union of Hungarians of Ukraine, together with the National University of Kyiv-Mohylyanska
Academy, implemented a program of events regarding the Hungarian Days in Ukraine-2008 [8]. National
Societies of the Greeks of Ukraine organized the celebration of Independence Days of Greece (March 25)
and Days of “Okhi” (October 28), songs and other festivals. In 1996, the Days of Culture of the Germans of
the Black Sea Coast in Nikolaev took place, which brought together many great performers, masters of folk
crafts, artists [9, 445].

By 2014, the Ukrainian-Russian cultural ties were quite intensive. These contacts were carried out in
the form of tours of famous theatrical, musical groups, exhibitions, festivals, Days of Culture and others.
However, as a result of the anti-Ukrainian policy of the Kremlin, these ties began to collapse, and after the
events on the Maidan, almost stopped their existence.

Conclusions. Thus, with the rise of a sovereign Ukrainian State, the problem of the harmonious de-
velopment of the culture of national groups and their contacts with historical homelands was actualized. This
determined the configuration of the state policy, which was carried out in two dimensions: a) creation of con-
ditions for the democratic development of all ethnocultural communities in Ukraine; b) activation of foreign
cultural ties. For this purpose, the internal legal framework and the international legal and contractual basis
for efficient cooperation were formed and continuously filled up. The destructive factors on this path were the
selfishness of certain political groups in Ukraine and the external threats that came from anti-Ukrainian for-
eign forces. The leadership of the state has demonstrated a steady desire to adhere to its international
commitments and contribute in every way to the full development of ethnocultural communities that live in
Ukraine.
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CLIEHIYHMUW OBPA3 MOAU AK LICHICTb ECTETUYHUX
TA KYNIbTYPHUX IHILIATUB

MeTa pocnimkeHHA. BnsHaunty KynbTyponoriyHi cknagosi (hOpMyBaHHSA MOAHOI AiSNbHOCTI AK CLEHIYHoro de-
HomeHy. MeTogonoria gocnimkeHHa 6a3yeTbCa Ha aHaniTMYHOMY MeTOZi Y BUBYEHHI Xy[O0XHiIX 0COBNMBOCTEN PO3BUTKY
Bi3yarnbHOI KynbTypu; iCTOPUYHOMY — y PEKOHCTPYKLii Ta BiaOyadOBi COLOKYNbTYpPHOrO NMONs peanbHOCTen Ta yHKUIn
MUCTELTBA; KyNbTypOIOriYHOMY — ANS KOMMMEKCHOrO BU3HAYeHHSA CBITOMMSAAHUX i CTUNBOBMX Mapagurm TpaHcdopmadin
06pasHnx apTedakTiB KynbTypu. HaykoBa HoBU3Ha. B npeactaBneHomMy JoCNigKEHHI 4OBEAEHO, WO MoAa siK LiniCHICTb
€CTETMYHUX Ta KyNbTYpHUX ynoaobaHb y KOHTEKCTi rnobanisaviiinx npouecis KiHua XX — novaTtky XXI cTonite crae ak-
TUBHUM akTopoM anbTeprrobanictcekoro pyxy. Paszom 3 npouecamu yHiBepcanisauii Ta akTyanisauii KynbTypHO-
iCTOPMYHOro MoTeHUiany Moga OCMUCIETLCA K rmobanbHa npakTrka KynbTypoTBop4yocTi. Moga iHTepnpeTyeTbCa K
dopma KynbTypHOI OiSNbHOCTI NMIOAMHU, SIKa reHepye noTeHuian mMoaenbHOro Gi3Hecy, KynbTypu MOBCAKOEHHS, BUAO-
BULLHOI KynbTypu Towo. BucHoBkn. Moga B KOHTEKCTi CBIiTOBOI KynbTypu — Lie MeBHa KyNbTYypHO-iCTOPMYHA aHTpOMno-
NOoris, Aka NPe3eHTYE LiNiCHICTb NIOAMHW, @ TAKOX MOAHI  iHHOBaUIi B KOHTEKCTi Pi3HWX (DOPMOTBOPEHbD: XaHPOBUX, CTU-
NbOBUX, WO [A3€ MOXMNMBICTb NOGAYMUTU MEXi TBOPYOCTI NIIOOUHN, MEXi MOAHOro opmo3aincHeHHs. Moga Hece B coOi
obpasm rpoTecky. Moga Takox € dpyHAamMeHTanbHUM MeXaHi3MOM KyIbTypOTBOPYOCTI, cneundika SKoro BUPaXKaeTbCs B
KOHCTPYIOBaHHi npoueciB doopMoTBOpYOCTi B KynbTypi. OTxe, cama no cobi KOHCTPYKLUiS MOAHOCTI, MOAW, CLEHIYHOCTI,
PO3KPUTOCTI B iHLWE i 0ogHOYacHO BaxaHHA GyTM caModoCTaTHIM i KpacMBMM MPOCTOPOM, Lie CBiAYMTb Mpo Te, WO MoAa
BiKPMBAETBLCS B Pi3HMX KOHTEKCTaX KyNbTYpOTBOPEHHS, 30KpeMa B An3anHi, TeaTpi, peknami, KiHemaTorpadii, BipTyanb-
Hil peanbHOCTI Towo. Bei Ui KOHTEKCTU Tak uM iHaKWe AakTb Pi3Hi NapagurMivyHi ctaHu, obpasy BCbOro TOrO XMBOTO,
I0BEHarbLHOro OpraHi3my CoLiymy, LLO MOXHa OLHUTA K MOOHWI YHIBEPCYM, KU KOPEMOE 3 YHIBEPCYMOM CLEHIYHNM.

KntoyoBi cnoBa: kynbTypa; MOAa; KynbTypOTBOPUICTb; anbTeprnobanicTCbkuin pyx; MmoaensHun GisHec.

BapHna Hamanbss BumanbegHa, dokmop ¢hurnocopckux Hayk, doueHm, dupekmop MHcmumyma cbunonoauu u
maccosbix KomyHukayuti OmkpbIimoao Mex0yHapoOHO20 yHUBepcUmMema po3gumusi Yesioeeka « YkpauHa»

CueHuYeckui obpas Moabl Kak LLefIoOCHOCTb 3CTETUYECKUX U KYyNbTYPHbIX MHULMATUB

Llenb nccneposaHua. Onpenenutb KynbTyposriorndeckme cocTasnsiowme opMmupoBaHUs MOOHOW AesaTerb-
HOCTU Kak cLeHuveckoro doeHomeHa. MeTogonorus uccnegoBaHusa GasmpyeTcs Ha aHanMTUYECKOM MeTode B U3yye-
HUWN XyO0XXEeCTBEHHbIX 0COOEHHOCTEN pa3BUTUSI BU3yaribHOW KyNbTypbl; UICTOPUYECKOM - B PEKOHCTPYKLUN U BOCCTAHOB-
JNIEHMM COLMOKYIbTYPHOIO MOMsi pearnbHOCTEN M (DYHKUMA WCKYCCTBA; KyNbTYpOSiOrMYECKOM - AN KOMMIEKCHOro
onpegeneHs MMPOBO33PEHYECKUX U CTUIEBBLIX Napagurm TpaHcopmauun obpasHbix apTedakToB KynbTypbl. HayuyHas
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